Las operaciones nocturnas en
México enfrentan altos costos
por diésel, robos de combustible,
fallas mecanicas y contaminacion
auditiva. G-COMIN elimina esta
dependencia con soluciones
100% eléctricas y portatiles de
despliegue en segundos por un
solo operador.
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Equipados con proteccion

IP66/IP67 e iluminacion sin
deslumbramiento de hasta 6 metros,
nuestros equipos cumplen con la
NOM-025-STPS. Aseguramos
continuidad operativa ininterrumpida, H\
maxima seguridad laboral y un

retorno de inversion acelerado para

la industria nacional.
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Salida USB

Dos salidas USB para
cargar des
dispaesitives a la vez,
llueva o haga sol.

Soporte para teléfono

Sigue trabajandoe
mientras se carga, el
ganche puede
servirde soporte
para ¢l teléfono.

Regulacidn continua

Enchufe elcontrolador
enelpuerto
impermeable para
desbloquearla maxima
luminosidad yla
regulacion centinua,




CENTRO DE GRAVEDAD
MAS BAJO, MAYOR
ESTABILIDAD.

El centro de gravedad ultrabajo

combinado con las patas extendidas

maneja sin esfuerzo fuertes vientos y

pendientes.

El centro de gravedad ullrabajo aumenta
tonsiderablemenite la estabilidad de la lampara



Horas de trabajo ultralargas

Modo estdndar Hasta 1 3 + horas

(D24-100 x2)

2 tipos de baterias con capacidades diferentes tienen la misma ranura de contacto.

............................................ e et
Horas de trabajo tipicas 36+ horas en
E modo Eco.
Duplicd las horas de trabajo
: tipicas a 71+ horas.

El compartimento para pilas
admite dos baterias
reemplazables.




Gran eficacia luminosa iluminando
un espacio mas amplio

Equipado con fuente de luz LED de alta luminosidad y sistema
de lentes dpticas de alta calidad

Alimentacién CA Funciona con pilas

Hasta‘l 4IOOOLM Hasta 8'000 sl
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Infraestructuras Actividades al aire libre Mineria Femocarril

Diseiiado para manejo
00r una sola persona




Especificaciones

Altura 1.26m-3.1m

Peso 8.2KG (Fitting only)

Alimentacion D24 series battery pack /AC 100-277V
Lamenes 0-14000Lm

Tiempo de funcionamiento =>13h10mins (Standard mode, D24-100 x 2)
Grado IP P66

Salida (USB) 5V 2A

Temperatura de funcionamiente -10C-50C

Talla @) Paquete

Modelo TL-200

Tamaiio de
la caja 1350x2290x380mm

Pasa brutc
de la caja 11.5KG

PCS/Cartan




MANUAL DEL OPERADOR

A\ ADVERTENCIA

PARA REDUCIR EL RIESGO DE LESIONES,
EL USUARIO DEBE LEER Y COMPRENDER
EL MANUAL DEL OPERADOR.

SIMBOLOGIA
V Voltios :'\- Alimentacion de CA
____ Corriente iNo mires
“®= continua @ A fijamente a la luz!

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Lea y comprenda todas las instrucciones. Al utilizar aparatos eléctricos,

A ADVERTENCIA siempre se deben seguir precauciones basicas, incluidas las siguientes:

sAntes de usarlo, lea este manual del operador, el manual del operador del paquete de baterias y del
cargador, y todas las etiquetas del paquete de baterias, el cargador y la luz. Conozca las aplicaciones y
limitaciones de su luz, asi como los peligros potenciales asociados con este tipo de herramienta.
sLea y comprenda todas las instrucciones antes de utilizar el aparato.

*Para reducir el riesgo de lesiones, es necesaria una estrecha supervision cuando se utiliza cualguier aparato
cerca de nifios.

sAdvertencia: la lente puede calentarse durante el uso. Para reducir el riesgo de quemaduras, no toque las
lentes calientes.

*Guarde la luz inactiva fuera del alcance de los nifios. Las luces calidas pueden resultar peligrosas en manos
de los nifios.

*Adecuado para lluvia y lugares hiimedos. Almacenar en el interior.

sUtilice la luz Unicamente con un paquete de baterias especificamente designado. El usc de cualquier otra
bateria puede generar riesgo de incendio.

«Las baterias deben recargarse Unicamente con el cargador especificado por el fabricante. Un cargador que
puede ser adecuado para un tipo de bateria puede generar riesgo de incendio cuando se utiliza con otra
bateria.

*MNo utilice una bateria o herramienta que esté dafiada o modificada. Las baterias dafiadas o modificadas
pueden exhibir un comportamiento impredecible que resulte en incendio, explosidn o riesgo de lesiones.
*Cuando la bateria no esté en uso, manténgala alejada de objetos metalicos como clips, monedas, llaves,
clavos, tornillos u otros objetos metalicos pequefios que puedan establecer una conexion de un terminal a
otro. Un cortocircuito entre los terminales de |la bateria puede provocar chispas, quemaduras o incendios.
*No exponga una bateria o herramienta al fuego o a temperaturas excesivas. La exposicion al fuegoo a
temperaturas superiores a 265 °F (130 °C) puede provocar una explosion.

*En condiciones abusivas, es posible que salga liquido de la bateria; evitar el contacto. Si se produce contacto
accidentalmente, enjuague con agua. Si el liquido entra en contacto con los ojos, busque ademas ayuda
meédica. El liquido expulsado de la bateria puede causar irritacion o quemaduras.

+Siga todas las instrucciones de carga y no cargue |a bateria o la herramienta fuera del rango de temperatura
especificado en las instrucciones. Cargar incorrectamente o a temperaturas fuera del rango especificado
puede dafiar la bateria y aumentar el riesgo de incendio.

sNunca realice el mantenimiento de paquetes de baterias dafiados. El servicio de los paguetes de baterias
sdlo debe ser realizado por el fabricante o proveedores de servicios autorizados.
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ASAMBLEA

Fara reducir el nesgo de lesiones, no mire directamente ala luz cuando

esté encendida.

Fara reducir el nesgo de lesiones, siempre extienda completamente v

bloguee las piemas en su posicidn antes de levantar los postes.

Fara reducir el nesgo de lesiones, mantenga las manos alejadas del area
ADVERTENCIA de la carcasa al plegar los pqstes de extensidn. La cabeza pueds

descender rapidamente, pellizcando manos v dedos.

Extendericontraer las piemas

Siempre extienda y hloguee las piernas antes de levantar los
postes.

1. Caologuese en posicion vertical.

2. Presione el boton de liberacion de las piernas v levante el asa
superior mientras desliza hacia abajo el asa de transporte.

2. Levante hasta gue el compartimiento de |a bateria se levante del
piso y las patas encajen en su lugar.

4 Para plegarse, presione el botan de liberacion de las piernas y
deslice las piernas hacia adentro usando el asa de transporte.

Ajustar el cabezal de la lampara

Utilice una llave hexagonal de 3.0 mm para ajustar la
estangueidad del cabezal de la lampara.

Extender/colapsar los postes de extension

AnoTa:
Puedes cambiar la
amartiguacian de la harra
ajustando el mando situado
en la fijacidn, eligiendo la
sensacian que prefieras.

Extiende o colapsa los dos postes para colocar la luz a la
altura deseada.

1. Extienda v hloguee las piernas.

2. Levante |a cabezay girela hasta el angulo deseado.

2. Abra el pestillo de extension superior v extienda el
poste hasta la altura deseada.

4. Ciemre completamente el pestillo de extension superior.
5.5 =e necesita mas altura, extienda completamente el
prmer poste y cierre el pestilla antes de abrr el pestillo
inferior.

6. Continde levantando |a cabeza hasta la altura deseada.
7. Cierre cormpletamente el pestillo de extension inferior.
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OPERACION
A ADVERTENCIA ;i tndo cote encendiga o e drectaments

Alimentado por bateria Cargando tus dispositivos moviles
1.Inserte la bateria. Cierre y trabe |a puerta de la bateria.  Abra |2 cubierta blanda v conecte su dispositivo
g- En_u:nend;label |ptetrjru|ptnrpara ingresar al modn Eco. mirvil can un enchufe USE compatible con corriente
resione el boton del interuptor nuevamente para Ao il de B A O

alternar entre los modos Equilibrado, Estandary Turho.
Presione el botdn nuevamente para apagar.

Desarrollado por el conductor Alimentado por salida de CC del cargador

Para operar la luz con alimentacian de CA, extienda La bateria de la tore de iluminacion se cama a
v bloguee las patas. Conecte un cable de extensian

adecuada 3 |3 corriente alterna traves de la linea de salida externa del cargadaory la

entrada. Para desconectar el cable de extensicn, luminaria puede funcionar simultaneamente.
presione el botdn del interruptor para apagar laluz,  NOTA: Cuando el cable de entrada externo del
luego retire el cable de la entrada. cargador esta enchufado a la luz, |2 luz funcionara

NOTA: Cuando se conecta un cable de extension a
la luz, la luz funcionara automaticamente con
alimentacian de CA.

automaticamente con alimentacian de CC.

MANTENIMIENTO

A ADVERTENCIA Mantener la luz

Para reducir el riesgo de lesiones, siempre Mantenga la luz, la bateria y el cargadar en buen estada
desenchufe el cargadory retire |a bateria del adoptando un programa de mantenimiento regular.
cargador o de |a herramienta antes de Si la luz no funciona comrectamente, devuelvala al centro de
realizar cualguier mantenimiento. Munca servicio para su reparacion.
desmante la herramienta, |a bateria o el
cargadar.

Limpieza

ADVE RTENCIA Lirnpie el polvo v la suciedad de las rejillas de ventilacidn.
Mantenga las manijas limpias, secas y libres de aceite o grasa.

Lltilice dnicamente un jabdn suave y un pafio hdmedo para limpiar,

Fara reducir el riesgo de lesiones v dafins ya que ciertos agentes de limpieza v disolventes son perjudiciales
. . aralog plasticos y otras piezas aisladas. Mo utilice aerosoles ni

FIEI’SEIFIEHES, ALNCa SUMer]a sU herramlenta, Eisnh-‘entzs ¥ P

paguete de bateria o cargador en liquido ni Algunos de ellos incluyen gasoling, trementina, diluyente de lacas

permita gue fluya liguido dentro de ellos. y pinturas, disalventes de limpieza clorados, amaniaco vy

detergentes domésticas gue contengan amoniaco. Munca use
sobentes inflamables o combustibles cerca de las herramientas.

ACCESORIOS

Utilice Unicamerte accesorios recomendados. Otros pueden ser peligrosos.

A ADVERT ENCIA Fara obtener una lista completa de accesorios.
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DESCRIPCION FUNCIONAL

() Doble cabeza

(2) Postes de extensién

(3) Soporte de liberacion de extension
(@) Manejas

() Panel de control

®-O Brillo

()-@) Nivel de bateria

&-@) Fuerza

(5)—(4) Luz indicadora de CA
enchufe de CA

(@ Salida USB

Asa de transporte

Boton de liberacién de piernas

Piernas
(i1 Bahia de bateria

(12 Puerto de entrada CC

ESPECIFICACIONES
Altura 1.25m~31m
Peso 8,2Kg (solo montaje)

Fuente de alimentacion Paquete de baterias serie D24 / CA 100-277 V
Limenes 800 - 14.000 limenes

Tiempos de gjecucion 6,5 - 74,4 horas (D24-100°2)

Grado IP IP66

Salida (USB) 5\ 2A (2 bases)

Insercion/extraccion de paquetes de baterias

A Para obtener instrucciones de carga detalladas,
consulte el manual del operador incluido con el
ADVERTENCIA  cargador v la bateria,

= Utilice unicamente el cargador especificado para la
bateria cuando la recangue,

» Para Insertar 1a bateria, deslice el paguete dertro del
cuerpo del dispositivo y asegurese de que encaje
firnemente en su lugar,

= Para quitar 1a hateria, presione los botones de liberacion
y retire la bateria del dispositivo

« Siempre bloquee &l gatillo o retire Ia bateria cuando &l
dispositiva no esté en uso.

NOTA: Revise y limpie periddicamente la junta de la puerta de la bateria para

elirminar la suciedad vy los residuos. Aseglrese de cerrar firmemente los pestillos
de la tapa de la bateria para evitar que entre agua en el compartimiento de la
bateria.

Nivel de bateria

SIEEE

85-100% 55-85% 30-55% 10-30% 0-10%

.\';IT:E'Hl'l'-;'-l
e=l &
L

8800
~T~
8000
~I~
8000

NOTA: Cuando |a bateria esté a punto de agotarse, |a torre de luz
parpadeara lentamente
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APLICACIONES
Y CASOS DE USO

» Construccion e Infraestructura Vial = Mantenimiento Industrial y Naves
Mantenimiento nocturno sobre Paros de planta 24/7 que exigen luz
carpetas asfalticas y puentes donde  limpia, sin cables sueltos ni
se requiere elevar la luz a 3 metros emanaciones de mondxido de
sin obstruir el transito ni acarrear carbono en espacios cerrados.
remolgues voluminosos.

= Rescate de Emergencia y

= Mineria y Extractiva Proteccion Civil
lluminacion tactica complementaria Despliegue inmediato por un solo
en zonas de tiro y galerias rescatista en zonas de desastre

estrechas de dificil acceso para natural o apagones masivos.
magquinaria pesada.

{SOLICITE UNA DEMOSTRACION EN (gcomin.commx)
SITIO O COTIZACION! AROE

2 info@gcomin.com.mx



